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MY22 ADDICT GRAVEL

XSmall Small Medium Large X/Large

A head tube angle 70° 70° 71° 71° 71°

B head tube length 95 mm 122 mm 140 mm 166 mm 187 mm

C top tube horizontal 518 mm 534.5 mm 554.5 mm 578.5 mm 592.5 mm

D standover height 759 mm 786 mm 807 mm 828 mm 847 mm

E BB offset -71 mm -71 mm -71 mm -71 mm -71 mm

F BB height 283 mm 283 mm 283 mm 283 mm 283 mm

G wheel base 1009.4 mm 1022.9 mm 1029.2 mm 1048.7 mm 1063.5 mm

H BB center to toptube center 447 mm 477 mm 498 mm 516 mm 536 mm

I BB center to top of seattube 477 mm 507 mm 528 mm 546 mm 566 mm

J seat angle 74.5° 74° 73.5° 73° 73°

K chainstay 425 mm 425 mm 425 mm 425 mm 425 mm

L reach 374.1 mm 378.4 mm 387.1 mm 398.2 mm 406.1 mm

stack 519 mm 544.4 mm 565.3 mm 589.9 mm 609.7 mm

Trail 75.6 mm 75.6 mm 69 mm 69 mm 69 mm

Fork Rake 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm

 

Seatpost: Addict Aero

Seatpost Clamp: Addict Aero

Fork Steerer: 1 1/4 - 1 1/2

Headset: IS52 /31,8 – IS 
52/40

Rear Axle: 142mm

Front Axle: 100mm

BB Housing: 41x86.5mm

Max/Min Front 
Rotor: 180/160mm

Max/Min Rear 
Rotor: 160/140mm

Tyre Width Max: 45mm

GEOMETRÍA/DATOS TÉCNICOS:

Las dimensiones de las cubiertas 
pueden variar entre fabricante. 
Comprueba siempre el espacio 
entre neumáticos, cuadro y 
horquilla al sustituirlos.

Ⓑ

Ⓐ

Ⓒ

Ⓕ

Ⓘ

Ⓓ

Ⓗ

Ⓖ

Ⓔ

Ⓙ

Ⓛ

Ⓚ

Dirígete a un distribuidor 
autorizado Scott para realizar el 
montaje completo, por favor.
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PUNTERAS Y EJES:
La nueva Addict Gravel equipa el mismo sistema que Addict RC y el resto de familia 
Addict. La puntera puede ser estándar o DM e incluye los tornillos de fijación y la 
rosca.

277544 SCO Puntera Addict RC 20
277545 SCO Puntera Addict RC Direct Mount 20

Los ejes están disponibles en dos versiones:

Estándar:

283340 SCO Eje Foil/Addict/Speedster D trasero 21
283341 SCO Eje Foil/Addict/Speedster D delantero 21

Tapered: 

277029 SCO Eje Addict RC/Plasma 6 trasero 20
277030 SCO Eje Addict RC/Plasma 6 delantero 20

CIERRE DE TIJA:
La Addict Gravel comparte formato con 
Addict RC en tija y cierre de tija.

 
277543 SCO Cierre de tija Addict RC 
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CONTROLES:
La nueva Addict Gravel tiene un guiado completamente integrado a través de 
potencia y dirección, con un manillar Syncros específico con 16º de apertura y un 
reach mas corto.

Existen dos configuraciones distintas dependiendo del modelo
 

288087, 288088, 288089, 288090, Creston iC SL X
288123 SYN Potencia RR 2.0

La Addict Gravel utiliza la misma dirección para ambas configuraciones.

288249 SYN Dirección IS52/31.8 - IS52/42

Existen dos kits de espaciadores distintos, uno para el Creston IC SL X y otro para la 
potencia RR2.0/RR2.5.

277547 SCO Kit 
espaciadores Creston IC

290055 SCO Kit espaciadores 
Addict/Speedster Gravel 22



5ESPAÑOL / ADDICT GRAVEL MANUAL TÉCNICO

XXS: 83 mm
XS: 93 mm
Small: 103 mm
Medium/Large: 113 mm
XL/XXL: 123mm

294283 SCO Tapa de potencia Speedster/Addict 22

Específica para RR2.0/RR2.5 en cada talla.

277550 SCO Tapa potencia Creston IC

El Creston IC SL X utiliza la misma tapa que los manillares Creston de las Addict RC.

275472 SCO Kit tornillos Fraser IC / Creston IC

Es posible montar manillares Creston IC de Addict RC y potencias o manillares RR1.5 
en la gama Gravel usando el kit de espaciadores adecuado.
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DESVIADOR DELANTERO / GUIACADENAS:
290023 SCO FD kit Addict Gravel 22

Incluye guiacadenas, adaptador FD y guiacables FD.

GUIACABLES y PROTECTORES:
La nueva Addict Gravel equipa numerosos soportes para montar accesorios como 
bolsas, guardabarros o porta bidones adicionales.

El siguiente kit contiene guía cables y tapones para los diferentes soportes.

290022 SCO Set guía cables / tapones Addict Gravel 22
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Set de guardabarros específico Addict Gravel:

288344 SYN Set guardabarros carretera / gravel para aluminio / carbono
 

290019 SCO Kit protector vaina Addict Gravel 22

GUIADO DE CABLES:
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SCOTT Bikes

Gambler, Voltage FR, Volt-X

5

¿QUÉ CUBRE LA GARANÍA?
SCOTT ofrece una garantía por la compra de una bicicleta completamente montada por SCOTT o un distribuidor 
autorizado SCOTT, identificada con la marca SCOTT (producto), la cual cubre los defectos de material y fabricación, en 
caso de transferencia de riesgos, del cuadro, la parte trasera y la horquilla (si es una horquilla SCOTT).

¿POR CUÁTO TIEMPO SE CONCEDE LA GARANTIA?
Esta garantía voluntaria del fabricante se concede por un período de 5 años para el cuadro y la parte trasera y de 2 años 
para la horquilla a partit de la fecha de compra, siempre y cuando su bicicleta SCOTT haya sido registrada en la página 
www.scott-sports.com dentro de los 10 dias siguientes a la compra. Esta garantía sólo es válida para el comprador 
original. Si el producto es vendido por el comprador original a otra person la garantía mencionada perderá su validez.

Una reclamación aceptada en el marco de la garantía voluntaria del fabricante no extiende la garantía voluntaria del 
fabricante.

La garantía limitada a 5 años para el cuadro y la parte trasera sólo se concede si la bicicleta se ha sometido a un 
mantenimiento anual, conforme à lo indicado en las instrucciones de mantenimiento adjuntas. La relización del servicio 
de mantenimiento anual deberá ser confirmado con sello y firma. Si no se ha relizado dicho mantenimiento, el período 
de garantía de 5 años para la parte trasera y el cuadro se reduce a 3 años. Los costes de inspección y maintenimiento 
correrán a cargo del propietario del producto.

Para los modelos Gambler, Voltage Fr y Volt-X el período de garantía se limita a 2 años.

Para los productos reparados o reemplazados se concederá garantía durante el período de garantía restante, conforme a 
las condiciones de garantía originales y en la medida en que la ley lo permita.

Con esta garantía, SCOTT otorga la garantía voluntaria del fabricante, de aplicación en todo el mundo. En la medida en 
que la ley lo permita y a menos que un plazo de garantía más corto haya sido estipulado por la ley, las garantías legales 
se limitan a un período máximo de 5 ou 2 años, a partir de la fecha de compra y al comprador original del producto.

¿QUÉ CUBRE LA GARANTÍA SCOTT?
SCOTT reemplazará el producto defectuoso por uno de tipo y calidad similares o reembolsará el precio de compra 
(presentado el recibo de compra), según su criterio. El cliente correrá con los costes del reemplazo de componentes no 
defectuosos. En tal caso, nos pondremos en contacto con usted, antes de sustituir los componentes no defectuosos, a fin 
de obtener su consentimiento.

¿QUÉ NO CUBRE ESTA GARANTÍA?
Esta garantía no cubre los defectos del producto que se hayan producido después de la transferencia de riesgos. Esta 
garantía no se aplica a productos que hayan sido prestados o dados en alquiler. Esta garantía no aplica a la compra de 
bicicletas no completamente montadas. Esta garantía no cubre las piezas de desgaste, que hayan sufrido daños debido 
a un uso o desgate normal (la lista completa de todos las piezas de desgate aparecen en la instrucciones de uso). La 
garantía tampoco cubre los daños causados por accidente, negligencia, uso inadecuada o incorrecto, decoloración 
causada por la luz solar, casos de fuerza mayor, montaje incorrecto, inobservancia de las instrucciones de mantenimiento 
recomendadas, falta de matenimiento defectuoso o reparación por alguien que no sea un distribuidor especializado 
SCOTT, el uso de componentes no compatibles con el producto y las modificatión del producto. Todos los productos se 
entregan con unas instrucciones de uso. Por favor siga las intrucciones de uso o aquellas que sa indican en el producto 
mismo. Los daños colaterales o indirectos, en la medida permitida por la ley, no los cubre está garantía.

¿CÓMO RECLAMAR LA GARANTÍA?
En caso de una reclamación de garantía deberá notificar el defecto a SCOTT durante el periodo de la garantía y entregar 
el producto, a su cargo, para su revisión. Por favor, póngase en contacto con el establecimiento especializado SCOTT o 
el servicio al cliente SCOTT o el distributor nacional SCOTT (búsqueda de distributor: www.scott-sports.com). Todos los 
productos devueltos deberán ir acompañados del recibo de compra emitido por un distribuidor autorizado SCOTT, sin el 
cual no se podrà reclamar la garantía. En el caso de reemplazo o reembolso del precio de compra, el producto devuelto 
pasará a ser propiedad de SCOTT.

Al final de estas instrucciones de uso encontrará el protocolo de entrega, que tras la aceptación y firma del consumidor 
final, se entregará en forma de copia al distribuidor SCOTT. Este protocolo de entrega se debe presentar obligatoria-
mente junto con la pieza defectuosa en caso de un reclamo de garantía. Este se considera una prueba de compra, sin el 
cual no se podrá aceptar la reclamatión.

¿CUÁL ES LA INFLUENCIA DE LOS DERECHOS DE LA GARANTÍA LEGAL SOBRE ESTA GARANTÍA?
Con la presente garantía, SCOTT concede una garantía voluntaria del fabricante, las reclamaciones adicionales de orden 
nacional no se ven afectadas.

RECOMENDACIÓN
Recomendamos encarecidamente buscar 
únicamente los servicios de un distribuidor 
autorizado SCOTT a la hora de llevar a cabo las 
Inspecciones anuales y reparaciones, ya que 
un mantenimiento o reparación inadecuados o 
incorrectos anularán esta garantía. El costa de 
los trabajos de mantenimiento será asumido 
por el consumidor.

GARANTÍA
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The information contained in this techbook is in various languages but only the English 
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